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Marmo - Marbre - Marble - Marmor
Tutti i top in marmo hanno un pannello in MDF incollato nella parte inferiore per rendere la lastra più resistente e prevenire rotture 
(non presente nella collezione AIR).
I top possono presentare zone di colore non omogenee e venature più o meno marcate anche trasversali come ad esempio nel 
Tortora striato, che non possono essere considerate difetti o rotture in quanto CARATTERISTICHE NATURALI DEL MATERIALE.
I top hanno un trattamento di protezione che deve essere ripetuto regolarmente. A corredo viene fornito un kit di mantenimento 
per questo scopo.
Ricordiamo che il marmo subisce l'aggressione di prodotti anticalcare e ha sempre una percentuale di assorbimento che consiglia 
di utilizzare prodotti per la pulizia, non aggressivi. La finitura è sempre opaca e lo spessore è di 2 cm più il supporto in MDF.

Tous les tops en marbre ont un panneau de Mdf encollé dans la partie inférieure pour rendre la plaque plus résistante et empêcher 
ainsi une éventuelle rupture (non présent dans la collection AIR).
Les plan peuvent présenter des zones de couleur non homogènes et des veines plus ou moins marquées, y compris 
transversales, comme par exemple dans le Tortora rayé, qui ne peuvent être considérées comme un défaut ou rupture en tant 
que CARACTERISTIQUES NATURELLES DU MATERIEL.
Les tops reçoivent un traitement de protection qui doit être répété régulièrement. Un kit de manutention pour faire ce traitement 
est fourni de série avec la livraison du top.
Nous rappelons que le marbre subit les agressions des produits anti calcaire car il a un certain taux d'absorption, c'est pourquoi 
nous recommandons d'utiliser des produits d'entretien non agressifs. La finition est toujours mat et l'épaisseur de 2cm avec en 
plus le support en Mdf.

All marble tops have a MDF panel pasted on the bottom to make the marble slab more resistant and prevent breaking (not 
present in the AIR collection). The tops may have non-homogeneous areas of color and more or less marked veins, including 
transversal ones, such as for example in the striped Tortora, which cannot be considered defect or breaking as NATURAL 
CHARACTERISTICS OF THE MATERIAL.
Tops have a protective treatment that must be repeated regularly. A maintenance kit is provided for this purpose.
Remember that marble undergoes the aggression of anti-scale products and has an absorption rate; this is why it is always 
recommend to use non-aggressive cleaning products.
The finish is mat and the thickness is 2 cm without the MDF support.

Alle Marmorplatten haben eine geklebte MDF-Platte auf der Unterseite für die Haltbarkeit und um Brechen zu verhindern (nicht 
in der AIR-Kollektion vorhanden).
Die Oberseiten können inhomogene Farbbereiche und mehr oder weniger ausgeprägte Venen aufweisen, einschließlich 
transversaler, wie zum Beispiel in der gestreiften Tortora, die nicht als anfechtbarer Defekt als NATÜRLICHE EIGENSCHAFTEN DES 
MATERIALS angesehen werden können.
Die Platten haben eine schützende Behandlung, die regelmäßig wiederholt werden muß. Für diesen Zweck wird ein Wartungs-Kit 
zur Verfügung gestellt.
Achten Sie, dass Marmor die Aggression von Anti-Kalk-Produkte leidet und eine Absorptionsrate hat, deshalb werden immer nicht 
aggressive Reinigungsmitteln empfehlt.
Die Oberfläche ist matt und die Stärke ist 2 cm –ohne die MDF-Unterstützung.
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Finiture e caratteristiche tecniche
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MA

Bianco Carrara Cat. MA1

Tortora striato Cat. MA5

Cardoso Cat. MA3

Travertino Titanium Cat. MA5

Arabescato Cervaiole Cat. MA6

Nero Marquinia Cat. MA2

Pietra Grey Cat. MA2

Emperador Dark Cat. MA3

Verde Mediterraneo Cat. MA5

Calacatta Oro Cat. MA4

20 mm13 mm ~

6 mm

20 mm20 mm

6 mm

Marmo 20mm
Marbre 20mm
Marble 20mm

Marmor 20mm

Supporto MDF 6mm
Support en Mdf 6mm
6mm MDF support
6mm MDF-Unterstützung

XS - Zero15 - Zero Stone - CD
XL - Modern - S40 - Wood
Hi-Tech - Wall - Wave

C28
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20 mm20 mm

Profondità - Profondeur - Deep - Tiefe
cm
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Per grandi superfici, richiedere preventivo in azienda.
Pour les grandes surfaces,vous devez nous demander un devis 
For large surfaces, request a quote from the company.
Fordern Sie für große Flächen ein Angebot des Unternehmens an.
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2 35,5 72-241 91035 MM

 41 72-241 91041 MM

 46 72-241 91046 MM

 53 72-241 91053 MM

Top in marmo finitura opaca per lavabi da appoggio, lun-
ghezza max 241 cm.
Per la realizzazione di fori per lavabi di altre aziende è ri-
chiesto l'invio dello schema tecnico di installazione e dima 
di taglio ed è prevista una maggiorazione di 90 punti.

Top en marbre avec finition matte pour lavabos d’appui, longueur 
max 241 cm.
Pour la réalisation des trous pour les vasques d’autres marques 
il faut envoyer le schéma technique d’installation et le gabarit 
des coupes et il faut considérer une augmentation de 90 points. 

Marble tops with mat finish for supporting washbasins, max 
241 cm.
For the hole-making for other brands washbasins we need a 
technical installation drawing and cutting template and there is 
an extra charge of 90 points to add to the price.

Tops aus Marmor matte Ausführung für Aufsatz-Waschbecken, 
maximale Länge 241 cm.
Für Bohrungen für Waschbecken anderen Firmen, brauchen wir 
technische Einbauzeichnungen und Schablonen für die Schnitte 
und es gilt einen Aufpreis von 90 Punkten.

TOP LAVABO
Top pour lavabo Sink top Top für Waschbecken

ALZATA IN MARMO
Elevée en marbre Marble riser Aufsaftz aus Marmor

MARMO CM 2

Prezzo al metro lineare

Prix au mètre linéaire · Price by linear metre - Preis pro Laufmeter

Prezzo al metro quadro

Prix au mètre carré · Price by square metre - Preis pro Quadratmeter

S P L ART. 
2 10-120 36-241 90121 AMR

20 mm

Alzata in marmo per top, lunghezza max 241 cm. Rubinetteria esclusa. Bordi a vista lucidati, da indicare al momento dell'ordine.
In base alle dimensioni richieste, a causa delle caratteristiche naturali del marmo, l'alzata può essere realizzata in più pezzi.
Richiedere verifica in azienda.
(Per predisposizione miscelatore aggiungere 20 punti per ogni foro e allegare scheda tecnica del rubinetto)

Elevée en marbre , longueur max. 241 cm. Robinetterie exclue. Les bords ne sont pas polis.
Selon les dimensions requises,en raison des caractéristiques naturelles du marbre, l'elevée peut etre faite en plusieurs morceaux.
Demander une vérification à l'usine.
Pour la prédisposition du trou du mitigeur ajouter une augmentation de 20 points pour chaque trou et envoyer le dessin technique du robinet. 

Marble black splash, max 241 cm long. Taps not included. Unpolished edges.
Depending on the required size and because of the natural features of marble, the black splash may have to be made from multiple parts.
Please ask the company. (For the tap, add 20 points per hole and enclose tap specifications)

Marmor Rückwand für die Top, maximale Breite von 241cm. Armatur ist nicht erhalten. Der Rand ist nicht poliert.
Bei den gewünschten Abmessungen, aufgrund der natürlichen Marmoreigenschaften, der Marmor Rückwand kann in mehreren Teilen 
hergestellt werden.
(Es gilt einen Aufpreis von 20 Punkten für die Hahnlochbohrung (jeder) und bitte geben Sie ein technisches Datenblatt des Hahns an).

MARMO CM 2


